HaykoBwuii BicHUK
YepHiBenbKOr0 HALIIOHATBLHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi FOpis @enbkoBuua

YK 37.091.3:81'276.6 + 316.7
DOI:https://doi.org/10.31861/gph2025.852.53-66

DEVELOPMENT OF SOCIO-CULTURAL COMPETENCE
IN AUDIOVISUAL TEACHING OF GERMAN
AS A SECOND FOREIGN LANGUAGE

PO3BUTOK COLIOKYJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI
IIPU AYJIIOBI3YAJIBHOMY HABUAHHI HIMEIIbKOI MOBHU
SIK IPYT'OI IHO3EMHOI1

Cairiana KIMKO!, IOpiii KINKO?

! noxTop dinonoriunmx Hayk, mpodecop,

npodecop Kadeapu HiMeIIbKOT MOBH SIK 1HO3eMOi 1 (paxoBoi
[HcTUTYT MOBH 1 KOMyHiKalii TexHidYHOro yHiBepcurery, M. bepiin
kiykosvit@gmail.com

https://orcid.org/0000-0003-4964-7043

2 noxTop (inonoriyHUX Hayk, mpodecop,

npodecop kadenpu repMaHChKOi (i0IOTIT Ta epeKIary
UepHniBenbkuii HaioHaTbHUNA yHiBepcuTeT iMeHi FOpis deapkoBruda
vy.kivko@chnu.edu.ua

https://orcid.org/0000-0002-2251-2811

Within the framework of the sociocultural approach, audiovisual reception is
considered as a leading mental activity for decoding national, regional and supra-regional
socio-cultural background information. The article substantiates the need to distinguish
audiovisual reception as one of the types of receptive speech activities in connection with
the increasing role of audiovisual reception in the process of satisfying the information
needs of an individual in the modern media space. Authentic video materials are considered
to be the most effective and attractive materials for learning a foreign language, as they
allow to visually present samples of speech and non-speech behaviour of native speakers
in various everyday communication situations.

The developed complex of linguistic and country studies tasks in German contributes
to the development of not only students' foreign language communication skills, but also
socio-cultural ones, which are necessary for successful professional activity in
intercultural communication. The results of the experimental training confirmed the
hypothesis that the effectiveness of the development of audiovisual reception skills
increases if the methodological dominant in the development of a set of tasks for video
materials is problem tasks developed on the principles of the sociocultural approach to
teaching German.

The proposed approach can be used in the development of task sets based on the
material of other foreign languages for students who speak a foreign language at both A2
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and B2-C1 levels. Such task sets can be developed taking into account the specifics of
professional training of specialists in various fields: engineers, economists, lawyers, etc.

Key words: audiovisual competence, German language, socio-cultural aspect,
experiment, questionnaire, media text.

Y pamkax couyiokynemyproeo nioxody aydiogizyanbHy peyenyilo po3ensioaioms sK
NPOGIOHY MEHMATbHY OIANbHICMbG NO 0eKOOYBAHHIO HAYIOHANbHOI, PeciOHanbHOi ma
HAOpe2ioHanbHOl COYioKyIbmypHoi (ponoeol ingopmayii. Y cmammi 06rpyHmosyemscsi
HEOOXIOHICMb  BUOKPEMIIeHHSL  ay0i0Gi3yanbHol  peyenyii K  00H020 3  pI3HOBUOIE
peyenmuenux Ui MOGIEHHEGOI OisibHOCMI V36 513Ky 31 30L1bWEHHAM  POJii
ayoiosizyanvhoi peyenyii 6 npoyeci 3a0080iaeHHs iHpopmayiliinux nomped iHOugioa 6
cyuacromy meoilinomy npocmopi. Haiibinvws ecpexmugnum i npusabausum mamepianamu
OISl GUBYEHHSI [HO3EMHOI MOBU 68ANCAIOMbCS  AGMEHMUYHI  gideomamepianu, —sKi
003601510 Mb HAOYHO NPEOCMABUMU 3PA3KU MOBTICHHEBOT I HEMOBIEHHEROT NOBCOTHKU HOCIIG
MOBU 8 PIZHUX WOOCHHUX CUMYAYISAX CNIIKYBAHMHSL.

Po3spobnenuii komniexc niHe80KPAiHO3HABYUX 3A60AHL 3 HIMEYbKOI MOBU CHpUsE
PO3BUMKY He MINbKU IHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI HABUUKU CMYOeHmis, a 1
COYIOKYIbMYPHOIL, AKI HeOOXIOHI OJisi YCRIuH020 30iticHeHHsi NPogecilinoil JisibHocmi 6
YMOBAX MIJICKYIbMYPHO20 CHIAKY6aHHA. Pe3ynomamu exchepumenmanbHo2o HAGUAHHS
niomeepounu 2inomesy npo me, wo eQheKmusHiCmb PO3GUMKY HABUUOK aydi08i3yalbHOL
peyenyii 30i1bUYEMbCA, AKWO 30 MEMOOUYHY OOMIHAHMY NPU pPO3POOYI KOMNIEKCY
3a80anb 00 Gi0eomamepianié GUCMYNAIOMb NPOOIEMHI 3a80aHHS, PO3POOIEHT HA
NPUHYUNAX COYIOKYTILIMYPHO20 NIOX00Y 00 HABYAHHSL HIMEYbKOL MOBU.

3anpononosanuti nioxio ModicHa guKopucmamu npu po3pooyi KOMNIeKcie 3a60anb Ha
Mamepiani IHWUX THO3EMHUX MO8, Ol CHYOeHMI6, [Ki 0100II0Mb IHO3EMHOI0 MOBOK) 5K
Ha pigni A2, max 1l Ha piensax B2-C1. [100i6Hi komnaeKkcu 3a80aHb MONCY b PO3POOIAMUC
3 ypaxyeanusm cneyugpiku npocgpecitinoi niocomosxku paxieyie pisHUX HANPAMIG:
IHOICeHEePIE, eKOHOMICMIB, IOPUCTIE MOUO.

Knrouoei cnoea: ayoiosizyanvha KOMNnemeHmuicme, HiMeybKa Mo8da,
COYIOKYIbMYPHULL ACNEKM, eKCNePUMEHM, AHKEeMY8aHH s, MeOiameKcm.

I. BCTYII

OcTaHHIM YacoM BENMKY yBary MNPUAUISIOTH PO3BUTKY YMiHb CTYJACHTIB TpalloBaTH 3i
3pOCTalouMMH  TOTOKaMu BepOambHOI 1 BizyanmpHOi iH(Gopmamii. B ymoBax rmoGamizarii
1H(pOpMaLiHHOTO TPOCTOPY BUHUKAE HEOOXITHICTh B PO3BUTKY IIMX YMiHb 3aC00aMH iHO3€MHOT MOBH.
VY Hamr yac icHye MOKJIMBICTb BUIBHOTO TIEPETIISAY BijIeO- Ta ayaioMaTepiaiiB B Pi3HUX COIiaNbHUX
Mepexax, IHTepaKTHBHHUX MeJia, OHJIalH Bepcii BEIMKHX IPYKOBAHUX BHJAHb 1 TEJIEKaHAIIIB
1HO3€MHOI0 MOBOIO, [0 BHMara€ BKJIIOUYEHHS B 3MICT HaBYaHHSA aBTEHTHYHHUX BijeomarepiaiiB i
PO3BHUTKY yMiHb ayAiOBi3yalIbHOi pererniiii. Y 3araJbHOEBPONEHCHKUX TOKYMEHTaX, 30Kpema
"Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assesment",
ayJIioBi3yallbHa peLenIlisi BUAUICHa B OKPEMHIA BHJ MOBHOI JisUTBHOCTI, TIPOTE MPOOIeMa pO3BUTKY
BMiHb ay/[i0Bi3yallbHOI pelenIlii oci HeI0CTaTHLO AOCHTIKEHA B TEOPETUYHOMY 1 MIPHUKIIATHOMY
aCTIeKTax.

Cepen ckiiaJHUKIB TTPO(deciiHO-0OpiEHTOBAHOTO HABYAHHS 1HO3EMHOT MOBHU BHOKPEMITIOIOTH
COILIIOKYJIBTYPHI 3HAHHSI, SKi MAalOTh Ha METi 3ay4WUTH CTYJCHTIB HE JIUIIEC 0 SIKICHO HOBOTO 1
ruomoro cnocoOy CIIJIKYBaHHS, alle W 70 KyJbTypd HAapoIdy Ti€l MOBH, SIKY BOHH BHBYAIOTb.
ComiokynpTypHa KOMIIETEHTHICTh IMependadae pPO3BUTOK 1 BOJIOJIHHS CHUCTEMOIO 3HaHb
HAI[lOHAIBHO-KYJIFTYPHHUX 0COONMBOCTEH Ta peanii iHmoi kpainu. CouioKyIbTypHUH KOMIIOHEHT Y
rporieci HaBYaHHsI 1HO3EMHOT MOBH BiJirpa€ BaKJIMBY pOJIb y PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTYJICHTA,
OCKUTBKHM BiH JIa€ MOXKIIUBICTh HE JIUIIEC O3HAHOMHTHUCS 3 KYJIHTYPHOIO CIIaIINHOI0 KpaiHH, MOBY
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SKOi BUBYAIOTh, all€é W TOPIBHATH i1 3 KyJbTYpHHMH LIHHOCTSIMH CBO€I KpaiHH, IO CHpUSE
(opMyBaHHIO 3arajbHOi KyJbTypH CTyAeHTa. COILOKYJbTYpHI 3HAaHHS MOYKHA MOJIUIMTH Ha
KpaiHO3HaBYi 1 MOBHI, B SIKHX HaWTOJOBHIIIMM acCleKTOM € BMiHHS TTOPIBHIOBATH COIIOKYJILTYPHUM
JIOCB1JT HAPOJTy-HOCIS 13 BIIACHUM JIOCBIJIOM, & TOMY BUBUYCHHS 1HO3€MHOI MOBU HE 3BOJIUTHLCS JIHIIE
JI0 BUBYCHHS MOBH 3a (haxom.

Jloci mpoOsiema HaBYaHHS COIIOKYJIBTYPHHM KOMIIETCHTHOCTSIM HIMEI[bKOI MOBH Mallo
JIOCITIJDKEHA 3 ypaxyBaHHSM TOTped OKkpeMux cremiaibHocTed. [lepenbadgaemo, mo po3podka
KOHKPETHOI METOAMKH pOOOTH 3 aBTEHTHYHUMH BifeomMarepiajamu, CIPSIMOBAaHOI HAa PO3BUTOK
KOMIUIEKCY COI[IOKYJbTYpPHUX YMiHb CTYJACHTIB, CIpUSATUME iX Ounbml edekTuBHIN mpodeciiHiit
MIJrOTOBIII B yMOBaXx OOMEKeHOI CITKM ToauH. [IpoTe MeTojuKka pO3BUTKY 3a3HAUYCHUX
KOMIIETEHTHOCTEH J0Ci HEe po3po0IieHa, 30KpemMa, i B TIpolieci HaBYaHHsI ay [i0BI3yaIbHOT peremnilii
3acobamu HiMmenbkoi MoBH. OKpiM IIbOTO, HEJIOCTATHBO JOCHI/KEHOI € TpodiieMa moOynI0BU
KOMIUIEKCY 3aBAaHb JUIsI POOOTH HaJ YCYHEHHSM COIIOKYJIbTYpHOi iHTepdepeHiii Ha OCHOBI
MaTepialiB HIMEIbKUX Me/Tia.

OT1xe, 00’€KTOM NOCHI/DKEHHSI € HAOyTTSI COLIOKYJIbTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH 1 YCYHEHHS
COILIIOKYJIBTYPHOT iHTEepdepeHiii B mpoleci ayaioBi3yanbHOI pereniii HIMEeIbKOro aBTEHTHYHOTO
MemiatekcTy. [IpeamMeToM  JOCHIKEHHS BHCTYNA€E METOAMKA PO3BUTKY COILIOKYJIBTYPHHUX
KOMITETEHTHOCTEH TIpM HaBYaHHI ayJioBi3yaizamii SK OCHOBH YCHIIIHOI MDKKYJBTYPHOT
npodeciifHOT KOMYHIKaIlii CTyIeHTIB, SIKi BUBYAIOTh HIMEIIbKY MOBY SIK JPYTY iHO3EMHY i BOJIOMIFOTh
Hero Ha piBHI B1 BiAMOBITHO 0 €BpOMENChKOI MKW PiBHS BOJIOMIHHS 1HO36MHOIO MOBOO. MeTa
AOCJiIKeHHS TIOJIsITae B po3po0ili e(heKTHBHOTO HAYKOBO OOTPYHTOBAHOTO KOMIUIEKCY 3aBIaHb JI0
MaTepialiB HIMEIIbKOMOBHUX Me/lia, HAI[IGHUX Ha PO3BUTOK COILIOKYJIBTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH 1
yCyHeHHs1 inTepdepeHIlii B 1iii raimy3i B yMOBaxX HaBYaHHS HIMEIIbKOi MOBH SIK JIPYroi iHO3eMHOI Ta
BUKOPUCTAHHS WX YMiHb B npodeciitaux minsx. /s mocarHeHHs: mocTaBiIeHol MeTH HEeoOXiTHO
BHUPIIITUTHU TaKi 3aBIaHHS:

1) oxpeciuTH Miclle COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI B CTPYKTypi mpodeciiiHol
KOMITETEHTHOCTI CTYJICHTIB Ta OIMCATH OCHOBHI MPOOJIEMH PO3BUTKY BMiHb ayJliOBi3yaJIbHOT
perentii 3 ypaxyBaHHSIM COIIOKYJIBTYPHOI iHTepdepeHItii;

2) 3OIACHUTH  JIHTBOAMIAKTUYHWM  aHami3  HIMEIIbBKOMOBHOTO  MEIIaTEeKCTy 3
COIIIOKYJITYPHOTO TMIAXOMYy Ta BU3HAUWTH TPUHIMUIN 1 KpuTepii BigOOpy aBTEHTHYHHX
HIMEIIbKOMOBHHX BiJleOMaTepialliB 3 METOIO YCYHEHHS COLIOKYIIbTYPHOI iHTepEepeHIIii Ha 3aHATTIX
3 HIMEIIbKOi MOBH SIK IPYr0i iHO3eMHOT;

3) po3pobuTtH i anmpoOyBaTH KOMILIEKC 3aBJIaHb JIO HIMEIIbKOMOBHUX MeJia JiIsi PO3BUTKY
COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 1 YCYHEHHsS COLIOKYJbTYpPHOI iHTepdepeHuii y mpoueci
ayJlioBi3yalbHOI pelerIii 1 HiATOTOBKU CTYIEHTIB 10 MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii.

II. PE3YJIBTATHU TA OBT'OBOPEHHSA

Himenbka pocmigauist M. Poct-Pot (Rost-Roth, 2003) Ha 0CHOBI aHami3y poOiT, BAKOHAHUX
CTYJICHTAMH-1HO3EMISIMH, BUOKpPEMMJIa TaKi acleKTH MOBHOI TIOBEMIHKH, SIKi BUSIBISIOThH
COLIIOKYJIbTYPHI BiIMIHHOCTI: JUCKYpCHBHI CTwii (moOymoBa apryMmeHTarlii), MpOTHCTaBICHHS
(MpSMOMIHIMHICTG VS HENPSIMONIHINHICTh, BHUPaKEHHs HE3TOJM), pealizailisi THIIIB JTUCKYpCY
(odopmiteHHs 1 3MicT aBTobiorpadii, 0cobucTOro IUCTa, pe3toMe TOIIO), peamizamis OKpeMux (a3
po3MOBH (ITOYATOK PO3MOBH 1 BiTaHHS; 3aKiHUEHHS PO3MOBH 1 MPOINIAHHS), peamizallisi OKpeMUx
MOBJICHHEBUX aKTiB (MPOXaHHS, CIIOHYKaHHSI, MOJIsIKA, BUOAUEHHS, TPOTO3HUILiT). Y IUAaKTUIHOMY
IUTaHl II€ O3Hadac HEOOXIMHICTh BKIIOYEHHS B MOZEIL HAaBYAHHS 1HO3EMHOI MOBHM 3arajioM 1
HIMELbKOi MOBH 30KpeMa TaKuX 3aBJaHb, 5IKi 0 3a0e3neunin:
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— MOXJTUBICTh MOPIBHSHHS OCOOJIMBOCTEH MOBHOI 1 HEMOBHOI IMOBEIHKM HE TUTLKH PiJTHOKO 1
1HO3€MHOIO MOBOIO, a i 3/IIHCHEHHS OPIBHSUTBHOTO aHalli3y MiX Tproma MoBamu: L1 — pigHa MoBa,
L2 — nepmra ino3emHa mMoBa (anrimiiicbka), L3 — npyra iHozeMHa MoBa (HiMeIlbKa);

— PO3BHTOK COIIOKYJIbTYPHOT CIIOCTEPEKIMBOCTI 3 METOK BCTAaHOBICHHS HE TiJIbKU
nojiOHOCTeH, ane ¥ BIIMIHHOCTEH y JTOCHi/PKYBaHUX 1HO3EMHUX MOBaX, 1 B 31CTAaBIEHHI 3 PiTHOIO
MOBOIO;

— PO3BHTOK KOMIIETEHTHOCTEH CaMOOCBITH CTY/ACHTIB INpPH BUBYEHHI HIMEIbKOI MOBH,
HaBYaHHS BHUKOPHUCTAHHIO PI3HWUX CTpaTeriii BUBYEHHS iHO3EMHOI MOBH, OCBOEHHX B MpOIIECi
BHBUEHHS MEPIIOi iHO3eMHOI MOBH;

— PO3BUTOK HEOOXTHUX MPO(deciiHNX KOMIIETEHTHOCTEH, YMIHb 1 HABHYOK, SIK HAIPHKJIAI;
iH(OopMaIiHHO-KOMYHIKaI[iHHOI KOMITIETEHTHOCTI, YMiHb TOIIYKY Ta aHami3y iH(popMallii, OliHKH
JIOCTOBIPHOCTI JpKeperna iH(opMallii, mepeTBOpeHHsT BepOabHOTO TEKCTY B TAOJIUITIO Ta rpadiqHux
300pakeHs (miarpaM, TabIuIb, TpadikiB) y BepOaIbHUN TEKCT, CTBOPEHHS TEKCTIB Y PI3HUX CTHIISX.

TicHI €KOHOMIYHi, MOJITMYHI Ta KyJbTypHI 3B’S3KM 3 HIMELIbKOMOBHUMM KpaiHaMu
BH3HAYalOTh 3aTpeOyBaHiCTh (axiBIiB, SKi BOJIOMIIOTH HIMEI[BKOIO MOBOIO, @ MEHINIA KiTbKICTh
ayJMTOPHUX TOJINH, 110 BiIBOJSATHCS HA BUBYCHHS iIHO3EMHOT MOBH Ha HECTICLIAIbHUX (aKyJIbTeTax,
1 BUCOKI BUMOTH 0 PIBHS HiATOTOBKH BUITYCKHHUKIB CIEIia/li30BaHUX BY3iB BUMAararoTh MOIIYKY
HOBUX IMIJXO/IB JI0O HaBYaHHS HIMEIbKOI MOBU 1 CTBOpEHHs e(DEKTHMBHOI METOJWKH HaBUaAHHS
COLIIOKYJIbTYPHUM KOMIETEHTHOCTSIM.

Briepiie BuokpeMHUTH Bi3yati3aliio K MEBHUI BUJ MOBJIEHHEBOI MiSJIbHOCTI 3alPOIIOHYBaB
I. IBeparderep y 1989 p. (Schwerdtfeger, 1989). Y mnonmanpimomy b. Bixene 3amporonysaia
pO3TISIIATH PO3YMIHHS ayAiOBi3yaJlbHUX TEKCTIB SK KOTHITUBHE CHPUIHSATTS KOMYHIKaTHBHOL
cuTtyarlii 3aranmom. Lle o3Hauae nexoyBaHHS MOBHUX 3HAKiB BepOaibHOI 1 HeBepOanbHOI iH(pOopMaIlii,
a TaKoX aJEKBAaTHYy iHTepmperanito miei iHdopmamii 3 ypaxyBaHHSIM UYMHHHKIB HaI[lOHAJIBHO-
KyJbTYypHOI crneuu(piku MOBHOIO cHuUIKyBaHHS (Biechele, 2000, c. 65-66). b.bixene BBena B
HayKOBHH 00Ir TepMiH ay0iogizyanvha peyenyis Ns BAZHAYCHHS CKJIQJHOTO MPOLECY CHPUUHATTS
iHpopMalii, MO NepefaeTbcs OJHOYACHO 30pPOBHUMH 1 CIyXOBHMHU KaHajdaMd. Y BITUM3HSAHIN
METOIUIIl TIOPYY 13 3TaJJaHUM TEPMIHOM BXKUBAETHCSA TEPMIH aydiosizyanizayis (Jlicnescvka, 2023, c.
157). AynioBizyanbHa pellenilisi BUTICHSIE POCTE ayJil0BaHHS, OCKUIbKH HE MOXKHA 3aJIMIIUTH 0e3
yBaru mpoIecy PO3BHTKY CY4YacHUX Mellia, 3pOCTaHHs pojii [HTepHeTy Ta iHIIMX ayaioBi3yalbHUX
MOKJTUBOCTEH. 3a BUHSITKOM JICKIJTbKOX BUIAJKIB (KJIacnyHa Tene(oHHa po3MoOBa, pajionepenaya,
OTOJIOLIEHHS Ha BOK3aJll TOIO) CIIPUUHATTSI MOBU Ha CIIyX CYNPOBOIXKYETHCS 3[€011bII0T0 30POBUM
CIPUHHATTAM, TOMY € TOLIJTFHUM HaBYaTH CTYACHTIB HE TUIbKU ayAiIOBaHHs, ajie i ayaioBi3yaabHOI
peuentii (Biechele, 2006, c¢. 257). Y OinbIIOCT CUTYallii CHIIKYBaHHSI PEIUIIEHT CTUKAETHCS HE 3
ayJIiIOBaHHSIM, a 3 ayJi0Bi3yalbHOIO PEIeMNIli€l0, OCKUIBKM 1 HOBUHH IO TeJe0aueHHIo, 1 pO3MoBiai
CMiBPO3MOBHUKIB, BUCTYIIN aKTOPIB 1 HAaBITh JIEKIIi] CYIIPOBOKYIOTHCS Bi3yai3ali€io. Y KOKHOMY 3
IepepaxoBaHuX BHUMAJKIB Bizyamizaliss OyAe pI3HOIO, HaNpuKiIaa, OpU Oe3nocepeHbOMY
CIIKYBaHHI 31 CIIIBPO3MOBHUKOM, SIK ¥ TIPY BUCTYTI aKTOPIiB, BAXKIIUBY POJIb BiJIrpac )KeCTUKYIISIIS,
MiMiKa, HAaBKOJIMIIHE OTOYEHHS. Y CBOIX jociiukeHHsx M. ["'apmc mokasas, 1o 70-80% indopmariii
JFOIMHA OTPUMYE Yepe3 BidyanbHi KaHamu i e 13% — gepe3 ayautusHi (Harms, 2005, c. 247).
Opnak 6araTo JOCHITHUKIB HE BUOKPEMIIIOIOTH MPOIIEC ayAioBi3yanbHOI pereniiii B OKpeMuil BUj
MOBHOI JiSITBHOCTI, @ PO3MIAAIOTh Bi3yali3amio, SKa CyMpPOBOKYE ayIiOTEKCT, JHUIIE SK CHOCIO
YHUKHEHHS TPYIHOIIIB 200 MiBUIIICHHS MOTHUBAIII{ Y CTY/ICHTIB.

3 JHrBOAMJAKTUYHOIO MOIVIAAY HaBYaHHS ayAiOBI3yaJbHOI pelenuii € BaKIMBUM e U
TOMy, II0 B paMKax IbOTO TMPOIECY CTYAEHT BUUTHCS [EKOIYBaTH HE TUIbKH BepOabHi
MOBIZIOMJICHHSI, ajie ¥ OTpUMYBaTH iHGOPMAIIO 3 KECTHKYJALII Ta MIMIKM CHIBPO3MOBHHUKA, 3
XapaKTepUCTUK HABKOJHUIIHBOIO OTOYEHHA. BapTo Takoxk 3a3HAa4YMTH, IO COLIOKYJIbTYpHHH (OH
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BiJleoMaTepialiB iCTOTHO OaraTIuii 3a TpaJAWIIHAN ay1i0TeKCT, OCKUIBKH BiJICOKaHaTl KOHKPETU3YE
KOMYHIKaTHBHY CHUTYaIlil0, HA0YHO MpeacTaBisie ii 0coOMMBOCTI (JIOKalbHI Ta TEMIOPANbHi), A€
YSIBJICHHSI ITPO MOBIIIB (1XHi COIialibHi poJli, HAIIOHAIBHICT, BiK, CTAaTh, EMOIIHHIA CTaH TOIIO), 1€
Bi3yasbHE YSBJIICHHS MPO Pi3HI KyJIbTYpHIi peastii KpaiH MOBH, 110 BUBYAETHCS.

[lin ayaioBizyanbHOi pELEMIEI0 MH PO3YMiEMO TIpolec OTpuMaHHS iHdopmamii i3
CUHXPOHHUM 3QJyYCHHSM ayJio- Ta BiJICOKAHATIB 3B’S3Ky, a TAKOX MaTepialiB, MO MICTSTh
00pa3HO-CXeMaTHYHHUH 1 Bi3yalbHO-TEKCTOBUH KOMITOHEHTH. Y METOJIUYHOMY IUIaHI 1€ CTaBUTh
MeBHI BUKJIUKH TIPU TIATOTOBI (axiBIliB, 30KpeMa, HE0OX1THO CTBOPIOBATH TaKi 3aBJIaHHs, SIKi OU
BpaxoByBaJIM BepOaNbHUN 1 Bi3yallbHUH CKJIQJHUKMA aBTEHTHYHUX MeEIiHHUX MatepianiB. Tomy
mpobiemMa BUKOPHCTaHHS aBTEHTHYHHX BiJleOMaTepiajliiB Ha 3aHATTAX 3 APYroi iHO3€MHOI MOBH
(HIMeTIbKOT) MOCTa€E HE TIBKU aKTyallbHUM METOJUYHUM 3aBJIaHHSM Yy TUIaHI PO3POOKH ePeKTUBHOT
METOJIMKN POOOTH 3 BifilcoMaTepiaaamMu, a i akTyaaTbHUM MUTAHHSIM TiATOTOBKH (DaxiBIliB.

HaBuanHs ay/if0BaHHIO 1HIIOMOBHUX aBTCHTUYHHUX TEKCTIB € J0Ope BUBUEHOIO MPOOIEMOIO B
JMJIAKTAYHOMY KOHTEKCTI CepeIHbOi Ta BUMIOT mIKija. OCTaHHIM 4acoM Iisl mpodJiemMa JOCIiKYEThCs
B YMOBaxX HEMOBHUX BY3iB 1 ¢akynbTeTiB. /[lesiki aBTOpM MPONOHYIOTH BHKOPHCTOBYBATH
Bizleomarepianu, 30KkpemMa Xy10kHi (PibMu, 17151 poOOTH HaJl PO3BUTKOM PI3HUX BH/IIB MOBJICHHEBOT
JUSITBHOCTI (ay/IifoBaHHS 1 MOBJICHHS), TIPY IIbOMY BiZICO BiJIBOJIUTHCS JTOMIOMiXKHA poitb. Himerpki
munaktiku b, bixene (Biechele, 2006), 1. IlBeparderep (Schwerdtfeger, 1989) Ta inmi
3alpoONOHYBaJM B CBOIX POOOTax pO3MIIAIATH ayliOBi3yajbHY PELENII0 SK OJWH 3 PI3HOBHIIB
PEeUEenTHBHOI MOBHOI JiSUTBHOCTI, SIKHH HEOOXiJHO PO3BUBATH 1 BJIOCKOHAIIOBATH HAPiBHI 3 TaKUM
BHJIOM MOBJICHHEBOT JiSUTBHOCTI, SIK ay/ifoBaHHA. [IpH 1IbOMY BEJIMKY POJIb BOHU BiJIBOJISATH HAOYTTIO
COIIOKYJIBTYPHOT KOMITETEHTHOCT!I.

CouioKyIbTypHa KOMIIETEHTHICTh JO3BOJISIE OXONMTH MAaKCHUMalbHO MOKJIMBY KUIBKICTb
YMHHUKIB, IO CHPHIIOTH YCHIINIHOMY CHUIKYBAaHHIO NPEICTaBHUKIB pI3HUX KyIbTyp. Tak,
anrmicekuit gocniguk Jx. Jlenrod (Lantof, 2000) cTaBUTh COLIOKYJIBTYpHY KOMIIETEHTHICTh B
OMH PSI 3 MOBHOK, MOBJICHHEBOIO 1 KOMIICHCATOPHUMH KoMmmeTeHTHOCcTsMu. . Todmrene
MIPOTIOHYE PO3PI3HITUA NMPH IBOMY TaKi CKJIQJHUKH COI[IOKYJBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI: I[IHHOCTI,
putyanu, repoi Ta cuMBoIH. [lo KpaitHbo1 mepudepii 1i€i KOMIETEeHTHOCTI BiH BiTHOCUTH CHMBOIIH,
SIKI MAIOTh YacTO KyJIbTypHO-crienudiune 3adapBieHHs. /J{o cMHMBOIIIB HaJIeKaTh:

1) crmoBa, imioMaTHMYHi BUpa3W 1 MOBIEHHEBI aKTH, SK-OT: I cIOBOM Familie B
HIMEIIPKOMOBHHX KpaiHaX po3yMilOTh Hacammepea 0atbka, MaTH 1 TUTHHY, a OCh CII0BO Dorf Maiike
BUHIIIIO 3 Y)KUTKY, IPUHAHATO ToBOpUTH Kleinstadt. ]|o MOBIEHHEBUX aKTiB BiIHOCSTH KOHBEHITIIHI
eTHKeTHI (hopMyiH, TUIIOBUM TpukiagoM € "Komm mal vorbei!" (ykp. 3axoos!), sika HactipaBni He
03HAYa€ MPSMOTO 3aMPONICHHS B TOCTI, a € OJIHIEI0 3 GOPM MPOIIAHHS;

2) cUMBOJHM MOJIM: Ha3BH MOJHHUX MapoK, 3a4iCOK, KOJbOPIB, HAIIPHUKIA[, Y HIMEIbKil MOBi
Komip blau o3navae i ONAKWUTHWMA, 1 CHUHIW, a JJI1 YTOYHCHHSI BXXHMBAIOTH CKJIAJHI MPUKMETHUKU
himmelblau, jeansblau, dunkelblau Tomo;

3) nparopu i cratycHi cuMBOIH (eMOJIeMU aBTOMAINH, (PyTOONBHUX KITYOiB);

4) MOHYMEHTH, HanpuKIasI, mam’ sTHUK OTTo (hoH bicmapky, sikuii cToith B ['amOyp3i, Bimomuit
CBOTMH BEJIMYC3HUMH PO3MIpPaMU i MOHYMEHTAIILHICTIO 00pa3sy.

Jlo OmmxHBOT mepudepii HamekaTh BHU3HAUHI OCOOMCTOCTI («repoi») JUisi BENMKOI TpyIu
HACEJICHHS, HAPUKJIA, TPEACTaBHUKH CIIOPTY, My3UKH, KIHO, ICTOPHYHI TIEPCOHAXKI TOMIO.

Jlo HaBKOJIOSAEPHOTO TPOIIAPKY — PUTYATiB — HaJe)KaTh KOHBEHIIKHI 3pa3Kku MOBEIIHKUA B
KOHKPETHHX CHTYaIlisIX, JO SKHUX BIJHOCSTBCS, HANPUKIA, BITAaHHA 1 TPOIIAHHS, BHOAUCHHS,
cxBajieHHs a0o BiaMoBa. Halfuacrime nmoBeiHKa MoB’13aHa 3 €TUKETOM, PaBHJIaAMH XOPOIIOT0 TOHY,
MPOTE JI0 PUTYaITiB BITHOCSATHCS TAaKOK MOBHI BHpa3H, SIKi BKMBAOTHCS HA TIOYATKY PO3MOBH IS ii
miaATpUMKH 1 3aBepiieHns: Hallo! Griif3 Gott! Guten Tag! Moin Moin! Wie geht es? Tschiif3! Servus!
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SInpoM COIiOKYIBTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI € IiHHOCTI (HiM. Werte), min sikumu I'. ['odpmrene
PO3YMi€ YMHHHKH, SIKi CKIIAJIal0Th JKUTTEBY OpPI€HTAIliI0 Ipynu Jitojied. [I[IHHOCTI po3yMitoThes K
CUCTEeMa MPIOPUTETIB, IKUM BiIJIAEThCS MepeBara cepesl iHINX MOXKIUBUX 00cTaBUH 1 (akTiB. Sk
crpaBeuBO 3a3HauaoTh I.loderene, I.M.Toderene i M. Miukos (Hofstede, Hofstede, Minkov,
2010, c¢. 61), po3yMiHHS I[IHHOCTEH i1HIIOT KyJbTYpH HaWOIIbII CKIQJHE: BOHU HE 3aBXKIU
YCBIZIOMJTIOIOTBCSI CAMHMH TIPEJICTABHUKAMU I[i€] KYJIbTYpH, OCKUIBKH 3aCBOIOIOTHCS Ha pPaHHIX
eramax coifianizamii ocooucTocTi. 3 1HIOro 00Ky, IHHOCTI B HaWMEHIIIM Mipi CXWJIBHI J0 3MiH,
OCKUTBKM BOHHM CTaHOBIIATH OCHOBY KYJBTYPH 1 MOBENIHKM TNPEICTaBHUKIB IHMIMX KyiIbTyp Lle
3YMOBIIIOE HEOOXITHICTh (POPMYBAHHS Y CTYJCHTIB YSBICHb MPO CUCTEMY I[iHHOCTEH (colliaabHO-
MOJIITHYHUX, COLIATbHO-EKOHOMIYHUX, PENriHHO-()1T0CO)CHKUX, €CTeTHYHHX, MOpPAIBHHUX) SK
(hyHIaMEeHTATBHUX HOPM, SIKi 320€3MeUyI0Th HIJTICHICTh COI[iaIbHOT CHCTEMH.

Cepen BITUM3HSIHUX HAYKOBIIIB MpoOiaeMu (GOpMYBaHHS COIIOKYJILTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI y
pizHux acnekrax BucBiTmoBanu L.Iomy6 (I'onyo, 2024), T. Kanuniok, O. JoOpunuyk (Karuuwok,
Hoobpunuyx, 2023), C.Kiiiko i O.Kynpssuesa (Kitixo, Kyopssyesa, 2022), C.Kiiiko i A. Pymauipka
(Kiuxo, Pyonuyvka, 2019) y wnaBuampbHOMY mnpoueci Bumoi mkonu, H.bacait (Bacau, 2017),
O.IlepmrykoBa (/lepwykosa, 2002), 10.Kiviko i X.I'ymyn (Kitiko, [yyya, 2022) y MKITEHOMY
HaBYaJIbHOMY Tipotieci. [l 3a10BoJIeHHS TOTPed CTYACHTIB 1 iepkaBu y (axiBIsIX, sKi OM 1OCTATHHO
BOJIOJIUIM COIIOKYJIBTYPHOIO KOMIIETEHTHICTIO, HeoOXijHa cydyacHa e(eKTHBHA METOJUKA, sKa
JI03BOJTHIIA O 32 KOPOTKHU TEPMIH JOCSTTH BaroMuX pe3yibTaTiB B HaBYAHHI COIIOKYJIBTYpPHOI
KOMIIETEHTHOCTI 1HO36MHOI MOBH, MiATOTYBaTH CTYACHTIB J0 MiXKYyJIbTYpHOTO CIIJIKYBaHHS 3
MpeICTaBHUKAMU 1HIIMX HAIllIOHATBHOCTEH, 30KpeMa, 3 TPeICTaBHUKAMI HIMEIIbKOMOBHUX KpaiH.

3 oMy Ha T HAaBYAHHS 1HO36MHOT MOBH 3 TIO3HIIIH COIIOKYJIBTYPHOTO ITiIXO/Ty, BUIAETHCS
JIOPEYHUM BXXKMBATH TepMiH "3aBnanHs", a He "Brpaa’. BripaBu sk CTPYKTYpHI OJMHHIN METOIUIHOT
oprasizalii HaBYaJIHHOTO MaTepiajly € YacTo i PETryJISIPHO MOBTOPIOBAHUMH JIiSIMU 3 METOIO HaBYaHHS
i nokpamenns npoayktusHocti (DWDS: https:/www.dwds.de/wb/Ubung#d-1-2). Ha Bigminy Bix
BIIPaBM 3aBAaHHS BKIIOYae B ce0e KOMYHIKaTMBHY 3ajady 1 BKa3iBKy Ha criocoOu ii BHUpIIICHHS,
MOBHHH Marepiaj, 3a JOIOMOIOI0 SKOTO IMOBHHHA OyTH peaii3oBaHa IMOCTaBJIEHA 33/1a4a, a TaKOX
BKa3yIOThCSI CIIOCOOM MOMKJIMBOTO KOHTPOJIIO a00 CaMOKOHTPOJt0. OCKiTBKA OCHOBHOK) METOHO
PpO3po0IIeHNX 3aBJaHb € PO3BUTOK COIIOKYJIBTYPHHUX YMiHb CTYJICHTIB, III0 CTBOPIOIOTH OCHOBY ISt
3niCHeHHS POo(deciitHOl NisTTPHOCTI B YMOBAaX MIXKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, TO OCHOBHUH aKIIEHT
pOOUTHCS HE HA PO3BUTOK MOBHUX HaBUYOK 1 YMiHb, a Ha PO3BUTOK CTpAaTeTiii BUPIMICHHS Pi3HUX
JIHTBOKYJIBTYPHHUX 3aBJIaHb 3 METOI0 YHUKHEHHS COLIOKYJIbTypHOI iHTepdepenmii. Lli 3aBmanHs
JI03BOJIATH Y MOJANBIIOMY, B YMOBaX peaibHOI KOMYHIKAIii, IBUIIIE TPUAMATH PIIIEHHS PO BUOIp
BIJIMOBIIHOT KOMYHIKaTMBHOI MOBEAIHKH, BXKUBAHHS E€TUKETHUX (POpPM, BH3HAUEHHS COLIaIBLHOTO
CTaTycy CHIBPO3MOBHHMKA 1 KOPUTYBaHHS BJIACHOI MOBJICHHEBOI i KOMYHIKATHBHOI IOBEIIHKA
3aJIe)HO BiJI YMOB KOHKPETHOT MOBHO1 cutyarlii. [I[pornoHoBaHa cuctema 3aBJ/iaHb CIIPHSIE PO3BUTKY
3arajikHOT0 KPYro3opy, TePHHMOCTI, MOJIKYJIbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTIB, 3a0e3Meqyodn
iXHIO MIATOTOBKY JIO MDKKYJIBTYpHOTO cCHiKyBaHHS. OCHOBHHUM MPHHIIMIIOM PO3POOICHOTO
KOMILIEKCY 3aBJIaHb € IIPHHIIUT IPIOPUTETHOCTI MPOOJIEMHUX 3aB/IaHb, [0 3yMOBIIEHO HEOOXiTHICTIO
iHTeHCUIKaIlil mpollecy HaBYaHHSA CTYICHTIB HIMENBKOI MOBHU SK JApyroi. KimekicTe romuH, mio
BUAUISIOTHCS HA BUBYEHHS APYTOi MOBH, CKJIJIa€ B CEPEIHBOMY 5 ayIUTOPHUX aKaJeMIYHUX FOJHH,
a BUMOTH, 110 TIPe]]’ ABIISIOTHCS 10 BUITYCKHUKIB, BIATIOBIal0TH PiBHIO B2 3a €BpOIEHCHKOIO MIKATIOI0
BOJIOIIHHSI 1HO3EMHMMH MOBaMH. B OCHOBI MpOOJEMHOTO HaBYaHHS JIKHUTH aKTHBI3allis
Hi3HaBaJIbHOI JSUIBHOCTI CTYJICHTIB, 1110 PO3YMIEThCA SIK HAlpyra IHTEJIEKTyadIbHUX CUJI, BUKIMKaHA
TOJOBHUM YHHOM IIOCTaHOBKOIO MPOOJEMHHX MHUTaHb, MPOOJIEMHUX Ii3HABAILHUX 3aBIaHb 1
HaBYAJbHUX 3aBJIaHb JOCIIIHAIIBKOTO XapakTepy. 3TiHO 3 MM MPUHIIUIIOM OCHOBY PO3pPOOJICHOTO
KOMIUJICKCY 3aBJlaHb CKJIAJIAI0Th 3aBAaHHsI 31 300py, CUCTeMaTH3allii, y3araJbHeHHS Ta iHTeprIpeTarii
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iHpopMaii JIHTBOKYJIBTYPHOTO XapakTepy, HI0 TO3BOJSIOTH OMAHOBYBATH CTPATETii MOIIYKY B
HOBOMY, MaJIO3HalOMOMY KyJbTYPHOMY CEpEIOBMILI, OPIEHTYBAaTHCS B PI3HUX THUIAX KYJIbTYyp 1
HOpMaxX KOMYHIKQTHBHOT'O TIOBEIIHKH, SIKI CHIBBITHOCATHCS 3 HUMU. [IpomoHyeMo kiacugikariro
MpOoOJIEMHUX 3aB/IaHb Ha TPHOX PIBHSX:

1. Ha xoritTuBHOMY piBHI: Mi3HAaBaJbHI 3aBAAHHS, CIPAMOBAHI Ha aJJIEKBaTHE BHJIyYCHHs
iH(opMarii 3 iIHO3eMHOT MOBH, a TaKOX HaBYAJIbHI 3aBJIaHHS 3 COIIOJIHTBICTUYHOIO JOMiHAHTO¥O,
CIIPSIMOBaHI Ha PO3YMIiHHS KyJIbTYpH Ha PIBHI 3HAYEHHS CJIIB 1 CJIOBOCITOTY4YeHb, OPIEHTOBAHI SIK HA
BHU3HAYEHHSI TOTOKHOCTI 3MICTYy KOHIIENITyaJIbHUX CHCTEM MPEJICTABHUKIB PI3HUX JIIHTBOCOLIYMIiB,
Tak W Ha YTOYHEHHS OOpa3HUX YSBJICHb, BIJICYTHIX Yy JocBimi. Jlo Takux 3aBjaHb BiJIHOCHMO
CKJIaJJaHHS 1CTOPIH 3a MiI01pKOI0 300paskeHb, 03BYUyBaHHS BiIe0OpparMeHTy B poJii OJHIET 3 TIHOBUX
oci0 mepenayi (;KypHajicTa, eKcepTa, BUMIAJKOBOTO MEpPexokoro, nmokymis) (Ha piBHi A2-Bl), a
TaK0X PO3yM TPO CUTYaIli0, 0OTOBOPEHHS MallFOHKA, KapuKaTypu Toilo (piBeHb B1 i Bumie).

2. Ha inTepakTUBHOMY piBHi: KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTU4HI Ta MEPUENTHBHO-IHTEPAKTUBHI
3aBJIaHHs, OPIEHTOBAHI HAa aKTUBI3aLlll0 OTPUMAHMX 3HaHb B CUTYyallifX B3a€MOJIi B yMOBax 1HIIOI
KyJbTypd abo 3 TpeACTaBHUKAMM 1HIIOI JIIHTBOKYJIBTYpH. [0 Takux 3aBoaHb MOXKHA BiIHECTH
3aMoBHEHHSI TaONMUIL 1 YKJIJaHHS CXeM Ha MmijcTaBi BidyaibHOI iH(opmaii BimeodparmeHTy,
iHTeprpeTaris (ycHa i MMChbMOBA) COIIOKYJIBTYPHO HACHYEHUX CHMBOJIIB: 3HAKIB, MIKTOTPAM, CXEM.
[Ipn HaBuYaHHI HIMENBKOI MOBH SIK JPYroi 1HO3EMHOI II€ MOXYTh OYyTH 3aBIaHHS, SKI MICTSTh
Haiimommpeninn tonoHimu (bepnin, Mronxen, ['amOypr, Kenbn sk meniitai neHTpu Himeuunnm),
Ha3BM HaOiIpIIMX MeAiaBuaans (Spiegel, FaZ, Bild), imena Ta npi3BuIa HaiBiIOMINIMX MTOJITHKIB,
TEJIEBEAYYHX, CITIBaKiB, CIIOPTCMEHIB, peallii MOMITHYHUX CUCTEM KpaiH TOIIO.

3. Ha mepuenTuBHO-aKCIOJOTIYHOMY PiBHI: aHATITHYHI 1 MOJEIIOI0Y] 3aBIaHHsI, CIPSIMOBaHI
Ha MIJABUIIEHHA CHPUMHATIMBOCTI A0 SBMII KYJbTYPH, AOCIIIKEHHS 1 PO3YMIHHS KyJbTYpHHX
BiIMIHHOCTEH 0e3 IXHBOTO 3aCy/DKEHHS, YCBIIOMIIEHHS cebe K HOCis MeBHOI KyabTypu. CTyneHTH
BUCTYTAIOTh TYT y POJIi NPEACTaBHUKA PITHOT KYJIbTYPH, OCKUIBKH POJIb MPEICTaBHUKA 1HO3EMHOI
KYJIBTYpH 1 BMiHHSI YSBUTH ceOe B HOTO poOJIi BUMAraroTh JCTAIBHIIIOT0 O3HAHOMIICHHS 3 SIBUIIIAMHU
THIIIOMOBHOT KYJIbTYPH.

3 MepIenTUBHO-aKCIONOTIYHUX 3aBJIaHb CJiJl BUOKPEMHUTH 3aBJaHHS Ha iIeHTH]IKAIiO0
[IHHICHUX OpIEHTAIi} 1 MOKIIMBUX CTEPEOTHITHUX YSBIICHb, & TAKOXK OIIHHI 3aBJaHHS, CIIPSIMOBaHI
Ha TIOPIBHSAHHSA 1 3iCTaBJIICHHS, BUPAKEHHS BJIACHOTO CTABJICHHS JI0 KYJIbTYPHHUX SIBHI i MOPATBHO-
SeTHYHHUX I[IHHOCTEH. Y TOH ke Yac CHMYJSTHBHI 3aBJaHHS HEIOLITHHO BUKOPHUCTOBYBATH TpPHU
HaBYaHHI HIMEI[bKOT MOBH SIK IPYTOi iIHO3eMHO1, OCKLIBKH I1i 3aBJaHHS BUMAratoTh OLIbII TITHO0KOTO
MPOHUKHEHHS SK B IHIIOMOBHY KYJbTYpY, TaK i y BIIaCHY, III0 HEMOXIIMBO B paMKax OOMEKEHOI
KUTBKOCTI ayJJUTOPHUX TOJIMH.

KokeH THI 3aBlaHb CHIPHSE PO3BHTKY COINIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB.
Po3srnsHeMo 3aBiaHHs IeTaabHilIe:

KornitrBHI 3aBJIaHHS 3 COIIOIIHTBICTUYHOO Ta JTIHTBOKPATHO3HABYOKO JOMIHAHTOKO:

1. O3HailoOMUTHCS CaMOCTIfHO, BUKOPHCTOBYIOYM 3alpOTOHOBaHI BUKJIaaadeMm [HTepHeT-
pecypcH, 13 30BHINIHIM BUTJISIOM TPAHCIIOPTHUX 3ac00iB, Hanpukiaa, y bepmini i BigHi.

2. BigmoBicTy Ha MHUTaHHS, IO CTOCYIOThCSA PparMeHTy Bijeomarepiany: Telefonieren Sie oft
im offentlichen Verkehr? Worauf muss man dabei achten? Stort Sie, wenn jemand im Bus oder in der
U-Bahn telefoniert?

3. Natu nedininito ciaiB HiMENbKOIO MOBOIO: [n diesem Film haben Sie folgende Worter und
Wendungen gehdrt. Versuchen Sie diese zu definieren. Arbeiten Sie zu zweit! Prisentieren Sie dann
Ihre Definitionen im Plenum!

4. CiBBiJTHECTH CTiMKI BUpa3u / MOHATTS 13 300pakeHHsM / nediniiero: In der Tabelle sehen
Sie in der linken Spalte stehende Redewendungen, die mit dem Thema ,, Verkehr* verbunden sind. In
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den 2. und 3. Spalten sind die Bilder und die Evkldrungen fiir diese Begriffe / Idiome. Ordnen Sie
Begriffe links entsprechenden Bildern und Evkldirungen rechts zu.

5. YknacTu icTOpiro 3a TOCHIIOBHICTIO MalIOHKIB, KOoMikcom: Erzdhlen Sie die Geschichte
anhand der Bilderreihe.

6. BukopucroByroun miaH metpo bepiina, 3HaliTH MOXKIIMBOCTI AICTATUCS 3 IIyHKTa A B ITyHKT
B: Hier ist Berliner Verkehrsnetz. Sie kénnen hier die Linien der U- und S-Bahn sehen. Arbeiten Sie
zu zweit! Finden Sie die schnellste und bequemste Mdoglichkeit das angegebene Ziel zu erreichen.

[TeprienTHBHO-aKCi10IOTIYHI 3aB/IaHHS:

1. Cnmparouuch Ha 3ampoOINOHOBaHI 300pa)KeHHSI, PO3MOBICTU MPO Te, MO MOTPIOHO 3HATH,
KYIyIOUHM KBHTOK B aBTOMATIi; sIKi BUAM KBUTKIB € B Himewunni / ABctpii / ILIBeiinapii, BUSBUTH iXHI
NMoIiOHOCTI Ta BIAMIHHOCT1; BUBYUTH 1HCTPYKIIIO 3 BUKOPUCTAHHS aBTOMATY JUIs MPOJIaXKy KBUTKIB
y HimMeuunHi Ta KynmuTH KBUTOK.

2. 3naiiTu B [HTEepHETI BapTICTh KBUTKIB B pi3HUX MicTax ABcTpii, Himeuunnu, IlIBelinapii.

3. Cnocrepiratu 3a OCOOJIMBICTIO MOBEAIHKM M MOBHM Yy4YacHMKIB mepejadi, 100 MOTIM
BIJNIOBICTH Ha yTOUHIOKOYI UTaHHS: [n dieser Sendung antworten auf die Fragen des Journalisten
drei Personen: eine Frau, ein junger Mann und ein dlterer Herr. Alle drei sprechen ein anderes
Deutsch. Was fallt Ihnen auf? Konnen Sie die Unterschiede bestimmen? Horen Sie bitte aufmerksam
zu, passen Sie auf das Aufsere dieser Menschen auf!

3aBmaHHS  TEPUIENTHBHO-NPArMAaTHYHOTO XapakTepy W IHTepakTHBHI KOMYHIKaTHBHO-
nparMaTU4Hi 3aBIaHHSA:

1. Vergleichen Sie die Verhaltensregeln im Verkehr in Deutschland mit denen in anderen
Liindern, die Sie besucht haben.

2. Entwickeln Sie Verhaltensregeln in Offentlichen Verkehrsmitteln fiir Touristen aus
deutschsprachigen Léndern.

3. Erstellen Sie einen Leitfaden iiber die Besonderheiten der dffentlichen Verkehrsmittel fiir
auslindische Studierende an einer deutschen oder osterreichischen Universitit.

JI1st pO3BUTKY KOMIIEHCATOPHOT HABUYKH TIPOTIOHYEMO 3aBJIaHHS Ha KINTANT: Jamu deginiyiio
NOHAMMSA A00 CNOB0CHONYYEHHs, 3HAUMU HIMEYbKUll eK8I8ANeHM aHNIUCbKo20 3ano3uyenns (die
Rushhour), pozeadamu Kpoceopo.

BBaxkaemo 3a omiTbHE EKCIUTIUTHO BiOOpakaTH y 3aBIaHHIX TaKi KOMYHIKaTHBHI HaAMipH
JUTSl HABYAHHS:

— IloyaTok 1 3aKiHYEHHS pPO3MOBHU: BITaHHS, 3BEpTaHHA A0 JIIOJUHU 3 YpaxyBaHHAM ii
HAJIC)KHOCTI /IO COLIaTbHOI BEPCTBHU, MOYATOK 1 3aKiHYEHHS TelnepOHHOI PO3MOBH, MOOaKaHHS,
NI03JIOPOBJICHHS, TIO/SIKA, BUOAYCHHS, TIPOIIAHHS.

— [loBimomuTH: Ha3WBaTH, CTBEP/UKYBATH, IMPEICTABISATH, OIKMCATH, TOSCHHUTH, HaralaTH,
3BEpHYTH yBary, 3alieBHUTH.

— BucnoBuTi yMKy: IPUIHSATH YHIOCH CTOPOHY, BUCIIOBUTH CBOIO TyMKY, TTOTJIS HA TIPOOJIEMY.

— OmiHHI CyKEHHS: TOXBAJINTH, CXBAJUTH, BHUCIOBUTU CHIBUYTTS, HECXBAJICHHS,
OOIpyHTYBATH, IIOTOIUTHCS, BAOAUUTHUCS.

— BucnoBuTH emMortii: cuMITaTii, oAsiKy, 3aJ0BOJICHHS, PaJliCTh, CIIIBYYTTS, 3aXOIUICHHS, HAJTIFO,
HEBJIOBOJICHHS, 3aHETIOKOEHHSI.

— CnoHyKaHHS 0 1ii: TONPOCHTH TPO AOMOMOTY, 3alpOTIOHYBATH CIUIBHI Jii, JaTH mMopany,
PEKOMEH/IAIi0, TIONPOCUTH TTOPAIH, TIPUIHSTH TTOPAIY, IPOIO3HIIIIO.

— ComiasibHa KOOTIEpAIlisi: MePEeNUTaTH, YTOYHUTH, BUCIOBUTH CBOKO JYMKY, BUCIIOBHTH CBOE
HEBJIOBOJICHHS, HE OOpa)kaloyH IpU LIOMY CIIIBPO3MOBHHMKA, JIKYyBaTH, BUOAuaTHCS, 3alPOCUTH,
MPUHHITH 200 BIAXWIATH 3alPOILIECHHS, IPUBITATH 1 TPUNHHSATH IPUBITaHHS, BUCIOBUTH CIIBUYTTS 1
BIJIMOBICTH HA BUPQKEHHS CIIBUYTTSI.
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— 3MiHa MOBIIIB: BBIWIMBO MEPEOUTH, BCTYITUTH B PO3MOBY, ITOTIPOCUTH CIIOBA.

BigmoigHo 1o BigiOpaHUX MPHUHIMIIB PO3POOJICHO HABYATBLHO-IWAAKTUYHI 3aBJIaHHS HA OCHOBI
MEJIIfHOrO MaTepiany BiZJOMOI HayKOBO-TIOMYJISIpHOI HiMerlbkoMoBHOI niporpamu Galileo, a came "Bus,
Bahn. Was ist erlaubt und was ist verboten?", "Typisch Deutsch", "Rechtsirrtiimer Einkaufen",
"Weihnachtskauf". Ha mifcraBi nmux marepiajiiB MpoOBEIEHO eKCriepuMeHTanbHe HaByaHHA. [lepeBipka
MIPOBOJIUIIACH B TPH €TAIld MPOTSATOM OCIHHBOrO cemectpy 2024 poky: 1) aHkeTyBaHHsI (Ha TEpIIOMY
3aHsITTI1); 2) MOYATKOBH 3pi3 (MOYATOK BepecHs); 3) eKCrepuMeHTaIbHEe HABYaHHS (BEPECEHb-’KOBTEHB ).

JocnimkeHHs: MPOBOAMIIOCS Cepel CTYICHTIB YeTBEPTOr0 KypCY, sIKi BUBUAIOTh HIMEIIbKY MOBY
SIK IPYTY 1HO3eMHY Ha Kadepi repManchKoi (inonorii Ta nepeknany YHY imeni FOpis @eaproBuya.
VYchoro B JIOCHIDKEHHI B3SUIO y4acTh 15 CTyHIEHTIB eKCHepUMEHTaNbHOI rpynu 1 15 cTyneHTiB
KOHTPOJIbHOI TPYIIH.

Merta ekcrepuMeHTy ToJisiraia y BH3HAU€HHI JONUILHOCTI # e(deKTHBHOCTI PO3poOIeHOT
METOIHMKH PO3BUTKY Y CTYJCHTIB YMiHb ayJiOBi3yaJlbHOI peremniii aBTeHTHYHHUX BigeoMarepiaiiB
HIMEIBKHUX Megia. Y XOJIi MepeBipKu 3alporOHOBAHOT METOIMKH BHPIITYBAJIOCsS OCHOBHE 3aBIaHHS
— anpoOyBaTtu po3poOJIEHUI KOMIUIEKC COLIOKYJIbTYPHO-OPIEHTOBAHUX 3aBIaHb ISl PO3BUTKY
ayJlioBi3yallbHUX YMiHb Y CTYICHTIB, IKi BHBYAIOTh HIMELbKY MOBY SIK ApYyry iHozeMmHy. Ilpwu
MPOBEJICHH]1 JOCIIP)KEHHSI BUKOPUCTAHO KOMILUICKC MeTOMIiB 0C/iAKeHHs (3araJbHOHAYKOBI,
AHKETyBaHHSI, EKCIIEPUMEHT, KiJIbKiCHUH, 31CTABHUN METOJIN).

Ha mepmiomy erari mpoBeI€HO aHKETYBaHHS Cepell CTyIEHTIB 4 Kypcy, IO HAaBYAIOTHCS 3a
crnerianbHicTIoO D1I0NIOTIA 1 BUBYAIOTH HIMEILKY MOBY SIK JPYT Y iHO3eMHYy. MeTa aHKeTyBaHHS —
3’SCyBaTH piBEHb PO3BHUTKY COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTyneHTiB. Hipkde HaBemeHO
3aBIaHHSA IS TIEPEBIPKH PiBHA C(HOPMOBAHOCTI COIIOKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI:

1. Sie haben an einer Konferenz teilgenommen und haben dort viele interessante Menschen
kennen gelernt. In den néchsten Tagen wollen Sie viele von diesen Menschen anrufen und einen
Termin vereinbaren. Diese Menschen sind Thre potentiellen Geschéaftspartner, Sie sind sehr an den
weiteren Kontakten mit Thnen interessiert. Hier sind einige Visitenkarten. Schreiben Sie zu jeder
Karte zwei Sitze, mit welchen Sie das Gesprich am Telefon anfangen werden, und zwar die
Begriifung und die Anredeformel. (Fiir jeden richten Satz bekommen Sie einen Punkt, insgesamt
max. 6 Puntke).

A — Prof. Walter Steinbach, Interoptik Schweiz, Geschdftsfiihrer

B — Dr. Michael Wegscheidl, Industrietechnik GmbH. Wien, Generaldirektor

C — Peter Steiner, Schmidtverlag AG Miinchen, Dipl. Ing., Direktor.

2. Es gehort in Deutschland zu gutem Ton einander zu verschiedenen Festen Karten zu
schreiben. Schreiben Sie bitte zwei Karten an eine der oben angefiihrten Personen. Sie haben folgende
Anlisse — Weihnachten und Geburtstag dieser Person. Fiir jede Karte schreiben Sie bitte 5 Satze, inkl.
Anrede und Schlussformel. (8 Punkte)

3. Sie sind vor einem Ihrer Partner zu einer Veranstaltung eingeladen. Leider haben Sie fiir
diese Zeit schon etwas anderes geplant. Lehnen Sie bitte die Einladung moglichst hoflich ab.
Schreiben Sie bitte 3 mogliche Varianten, je 2 Sétze. (12 Punkte)

4, Ihr Geschiéftspartner antwortet auf Thre E-Mails nicht. Schreiben Sie ihm noch eine E-
Mail in der sie a) [hre Ungeduld und Enttduschung ausdriicken; b) ihn bitten auf Ihre Mail so schnell
wie moglich zu antworten; c) Hoffnung auf weitere Zusammenarbeit du3ern. Schreiben Sie 6 Sitze.
Vergessen Sie nicht die E-Mail richtig zu gestalten. (12 Punkte)

5. Konnen Sie gut unterscheiden, was Sie wem sagen konnen? (12 Punkte)
Das kann ich wihrend wichtiger | Das kann ich in Gespriach mit | Das kann ich meinen
Verhandlungen sagen meinen Lehrern sagen Freunden sagen
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Das ist ein Quatsch! IThre Meinung ist interessant, aber ich denke ... Ich bin mit Ihnen nicht ganz
einverstanden. Ich méchte Ihnen hier widersprechen. Du irrst sich voll! Was du da redest? Das geht
gar nicht! Spinnst du? Leider kann ich nicht Ihnen in diesem Punkt nicht zustimmen ...

[lpn omiHrOBaHHI BiANOBiNEH BpaxOBYBANWCS Taki KpUTEpii: MOBIIEHHEBA HOPMATHBHICTh
(moTpuMaHHSI TpaMaTHUYHUX, CHHTAKCUYHUX, JIEKCHYHUX HOPM), COLIIOJIIHTBICTUYHA aJCKBATHICTb
B)KMBaHHS MOBHHUX 3aC00iB, COIIOKYJIbTYPHA CHPUUHSATIMBICTH (BMIHHS TPOBOJUTH Iapayieii 3
AHTITIICHKOI0 MOBOIO 1 PITHOIO, MPAaBHJILHO OIIHIOBATH 33JIaHy MOBHY CHTYAIIIIO).

3a KOKHE 3aBJaHHS 3aJIGKHO BiJl CKJIQJIHOCTI HapaXxOBYBAJKCS BiMNOBiqHI Oamu. Pedymbratn
aHKeTyBaHHs npejacTaBieHi B Tabnwmmi 1 (quB. Taoum. 1):

Tabnuys 1
Pigenv couyiokynomyphoi niocomoenenocmi cmyoenmie
banu (makcumanbho 50 6aiB) 0-10 11-20 21-30 31-40 41-50
KinpkicThb CTYJICHTIB / MPOLCHTHE 3 7 4 1
. . . . o
BIHOWICHHS /10 3araibHOl  KITBKOCTL | 5o, 46.7% | 26.7% | 6.6% 0%
PECTIOH/ICHTIB

Otpumani AaHi J03BOJIAIOTH 3pOOUTH BHCHOBOK MHpO Te, MO0 y 66% oOmnuTaHuX piBEHb
c(hOpMOBAHOCTI COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 HIMEIBKOI MOBH JTOCHTHh HM3bKUH. JKomeH 3i
CTYJICHTIB HE 3MIr TIPaBUJIFHO BUPIMIATH BC1 3aBIaHHs. HalOubITi TPy THOIII BUKJIMKAIN 3aB/IaHHSI,
MOB’sI3aH1 3 1IIOMAaTHYHUMH BUpa3aMH, MPOTE HAaBiTh MPOCTI 3aBJaHHS HA KINTANT Hanucamu
aucmieky abo 36epHymucst 00 IH0OUHU, BUKOPUCTNOBYIOYU iT GI3UMHY KapmK), BUKIMKAIN y 0araTbox
TPYIHOII. Y YHUCIi TUTIOBHX TIOMUJIOK: BXKMBAaHHS J€CIIOBA gratulieren MpW HANMCAaHHI BiTAIbHOT
TUCTiBKY A0 Pi3nBa, HenpaBuibHMA BUOIp GOpM 3BepTaHHS B JIUCTi TOIIO.

Pesynbrat aHKeTYBaHHS TO3BOJIIIN 3pOOUTH BHCHOBOK IIPO T€, IO PiBEHb C(OPMOBAHOCTI
COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI HE BIANOBIAA€ PIBHIO CPOPMOBAHOCTI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYACHTIB, OCKUIbKH TPOTATOM IEPIIMX JBOX POKIB HABYAHHA OCHOBHI aKIEHTH poOmincs Ha
OBOJIOJIIHHI CTYZACHTaMH (POPMaTBHOIO CTOPOHOIO MOBU: IPaMaTHYHOIO, JIEKCHYHOI0, CHHTAKCHYHOIO.
VY Toii ke 4ac PO3BUTKY COIIOKYJIBTYpHOI KOMIIETCHIIIi MpHIUIsIAacs HEIOCTaTHS yBara, IIo
MIPU3BEJI0 3HAYHOI KIJIbKOCTI TIOMUJIOK Y BUKOHAHHI 3aBJIaHb.

[Ticnis ankeTyBaHHS BiAOyBCS MOYATKOBHUI 3pi3. MeTO0 1OT0 3pi3y OyIi0 BU3HAYEHHS PiBHS
PO3BHTKY BMiHb ay/IilOBAaHH: Ta ayi0BI3yalbHOI PELENIi. ¥ MOYaTKOBOMY 3pi3i B3SUIH y4acTh 15
CTyJIeHTIB, sKi Opanu yJacTh B aHKETyBaHHi. IM GyJI0 3aIpONOHOBAHO MEPErNIsHYTH HEBETUKHii
Bimeo(iapM mpo pizaBsHUN sipMapok y HropuOep3i i BUKOHATH HU3KY 3aBJaHb MICIS IBOPAa30BOTO
neperyisany. CTyJAeHTH TOBMHHI OYyJM BiANOBICTH Ha HHU3KY MHTaHb, JUIsl 4OTO Maiu oOpaTH
MpaBUJIbHY CTPATEril0 ayaioBi3yanbHOI pereniiii (BUOIpKOBa pereniis), BUSBUTH 1 Mi3HATH
MapKOBaHy COLIOKYJbTYpPHY BiJeo- U aynio-iHpopmauio 1 chopMyIroBaTH CBOIO BiANOBIIb
HIMEIbKOI0O MOBOIO. OCHOBHMMHU KpPUTEPISIMH OIIHIOBaHHA OyJIM: aJeKBaTHICTh CHPUHHSATTS
BiJleOps/ly 1 TpaBWIbHE CIIBBIIHONMICHHS MO0AYEHOr0 3 HASBHUMM 3HAHHSMH 1 JIOCBIJIOM;
COIIIOKYJIbTYpHA CHOCTEPEKIMBICTh, TOOTO 3/aTHICTh BHOMpPATH KYJIBTYPHO-CIICIU(IUHI SBUIIA B
BiJICO 1 aJICKBATHICTh BUOOPY cTpaTerii ay1itoBaHHS.

PesynbTaty movaTkoBOTO 3pi3y TOKa3aid, MO0 PiBEHb PO3BUTKY YMiHb ay/ai0Bi3yajbHOI
perentiii CTyAEHTIB HHU3bKHHA, HAWOULTBII TPYIHOINI BUKJIMKAIW 3aBJaHHS, IOB’s3aHI came 3
Bi3yaJbHOI PEeIeNIi€lo, a He 3 ay/JiI0OBaHHAM. BiJbIIICTh CTYJIEHTIB KOHIIGHTPYBajacs Ha TIOBHOMY
PO3YMiHHI ayiOTEKCTy, iITHOPYIOUH Bi/leo 1 HE 3MOTIH 00paTh MpaBUIIbHY CTPATETi0 CIIPUAHSATTS
ayZaioBidyanbHoro Matepiany. CepelHiil moka3HUK C(OPMOBAHOCTI yMiHb ayJ/IIOBaHHS Ta ayJio-
Bizyanmizauii cknaB 50%, aumie 2 CTYJEHTH HOBHICTIO BHOpalUCs 13 3aBJaHHAM. Pesyibrar
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MOYaTKOBOTO 3pi3y MiATBEPIUB HEOOXITHICTh PO3BUTKY YMiHb ay/i0Bi3yaJbHOI pEeIenIlii K 0JHOTO
3 BUJIIB PEIIENTUBHOT MOBHOT JIisUIHOCTI.

ExcrniepuMeHTalIbHE HaBYaHHS IPOXOAMIIO MIPOTATOM JBOX MICSALIB, 3aHATTS BIJOyBaJIUCs OUH
pa3 Ha THKJEeHb (2 TOAUHM). 3aHATTS B KOHTPOJIBHUX IPpyIax NPOXOAUIIHN 3a 3BUYafHUM HaBYaJIbHUM
TUIAHOM, SIKMM Tepe0a4eHO TaKOK 3aHATTS OJJMH Pa3 Ha THXKJICHB, IPOTE 32 IHIIMMHU MaTepialaMu.

ExcriepumenTtanpHe HaBYaHHS mpoxoanio npoTsrom 10 3awste (20 roamH) 1 cKiagaiocs 3
TaKUX €TalliB: BIIACHE HABYAHHS 1 KOHTPOJBHUI 3pi3. 3aBIaHHIM E€KCIIEPUMEHTAIHHOTO HABYAHHS
OyJI0 BCTaHOBHWTH, HACKUIBKH 3alpOIIOHOBAaHA METOJIWKA CIPHUSE PO3BUTKY COIIOKYIBTYPHHUX
ACTIEKTIB YMIHb ayAi0Bi3yajbHOI pPellenilii, a TAKOXK MepeBipuTH e(PEKTHUBHICTh KOMIUICKCY 3aB/IaHb.

Jis  BUpIMIEHHS TOCTaBICHUX 3aBJaHb Yy paMKaxX eKCIEPUMEHTAIbHOTO HaBYAHHS
JOTPUMYBAIIUCS BapiaTUBHI 1 HeBapiaTUBHI yMOBH. Jl0o BapiaTUBHUX YMOB HallexKaThb: 1) mpuOIN3HO
0JIHAKOBa KiJIbKICTh CTYJEHTIB y rpymnax (mo 15 oci0); 2) npuOiau3HO OJHAKOBUH piBEHH MOBHOI
MiATOTOBKH CTYyAEHTIB (A2-B1); 3) omHOYaCHICTh POBEICHHS Ta IICHTUYHICTH 3pi3iB; 4) 0JHAKOBA
KIJIBKICTh 3aHATh 3 MyJIbTUMEIIA 1 1IEHTUYHICTh BAKOPUCTOBYBAHUX HA 1HIINX 3aHATTAX MOCIOHUKIB.
Jlo BapiaTHBHHUX YMOB €KCIIEPUMEHTAILHOTO HaBYaHHS BiHOCWINCS (popMa OpraHizailii HaBuaHHS 1
3MICT HaBUYaHHsS. Y KOHTPOJIBHUX TpyNax 3aHATTS MPOXOIWINM 32 TPAJAHUIIHHOI METOIHKOI0
HaBYaHHS ayJIIIOBaHHS: CTYJCHTH CITyXalHl TeKCTH a00 AMBHUIINCS HEBENHMKI (PparMeHTH BineodinbmiB
(HaBYAJIBHUX 1 ABTEHTUYHHMX ), pO30MPaIH JIEKCHKY, TPaMaTHKy, 0OTOBOPIOBAIN TIoUyTe / moOavueHe.
Bineomatepian rpaB JMOMOMDKHY poyib, OyiaM BiACyTHI Oynb-siKi 3aBOaHHS Ha PO3BUTOK
COIIIOKYJIBTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH 1 YMiHb ay/liOBI3yaJIbHOT pelierilii, OCHOBHUH aKIIEHT POOHUBCSI
Ha PO3BUTOK YMiHb IIOBHOTO PO3yMiHHS ayAiOTEKCTY.

B excriepuMeHTaNbHIN TpyNi HABYaHHSA BEJIOCS B paMKax pPoO3poO0JIEHOI METOAMKH Ha OCHOBI
IPUHIMIIB COLIOKYJBTYPHOTO MiAXOQY /10 HAaBUaHHS, CIPSIMOBAaHMX Ha MOCTIJOBHUH PO3BHTOK
COLIIOKYJIbTYPHUX YMiHb CTYJICHTIB, 3 BAKOPHUCTAHHIM PO3POOICHOT0 KOMIUIEKCY COIIOKYIbTYpPHO-
OpIEHTOBaHMX TPOOJEMHUX 3aBJaHb. Y XOMi JOCIIIHOTO HaBYaHHS BUKOPUCTAHO aBTCHTHYHI
BijieoMarepiaay 1 po3poOJieHI 0 HHUX KOMILUIEKCH KYJIbTypPO3HABYO-OPIEHTOBAHHUX 3aBJIaHb:
»Typisch Deutsch?* (Galileo), ,,Kleider machen Leute* (Galileo), ,,Sommerjobs* (Galileo), ,,Was isst
Deutschland®, ,,Rechtsirrtiimer: Einkaufen® (Galileo), ,,Bus, Bahn; U-Bahn — was ist erlaubt und was
ist verboten?* (Galileo).

3aBIaHHSIM KOHTPOJIBHOTO 3pi3y OyII0 BUSBHTH piBeHb C(POPMOBAHOCTI yMiHb ay1i0Bi3yaIbHOT
pererntii i COmiOKYIbTYpHUX YMiHb. JIJI1 KOHTPOJIBHOTO 3pi3y Oyio 3amporoHoBaHo ¢imeMm "Die
Erfindung von Currywurst" (Deutsche Welle). CTynenT moBuHHI Oysu nieperfssiHyTH QiibM IBivi i
BHUKOHATHU TaKi 3aBIaHHS:

1. Binden Sie inhaltlich richtige Sétze

Die Verkduferin Uwe Timm Brachte die Currywurst in die DDR

Der Sternekoch Max Konoppke Sagt, dass die Currywurst in Hamburg erfunden
wurde

Der Ostberliner Denny Reinhardt | Isst jede Woche mindestens eine Currywurst

Der Imbissverkdufer Herta Heuwer Arbeitet bei Curry 24

Der Autor Tim Raue Hat sich ihre Currysauce patentieren lassen

2. Die Handlung des Films spielt in Berlin. Nennen sie wenigstens drei Sehenswiirdigkeiten,
die im Film gezeigt wurden (2 Punkte)

3. Kann man die Wurst schneiden lassen? (1 Punkt) Ja / Nein
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4. Seit welchem Jahr gibt es Currywiirste in Berlin? (1 Punkt)

5. Wie viele Currywiirste werden jahrlich in Deutschland gegessen? (1 Punkt)
a. 85 Mio b. 58 Mio c. 850 Mio d. 8,5 Mio

6. Schreiben Sie das deutsche Synonym zum Wort Snak (1 Punkt)
7. Nennen Sie weitere kulinarische Spezialititen Berlins (4 Punkte).

PesynbTaTit KOHTPOJIBHOTO 3pi3y HaBeAEHI B Ta0umI 2 (uB. Tabdm. 2).

Tabauys 2

Pe3ynomamu KoHmponvHozo 3pi3y
KinpkicTs npaBwIbHUX | 1-4 5-6 7-8 9-10
BIJIMTOBIICH (0-40%) (50-60%) (70-80%) (90-100%)
Kontposbna rpymna 20 % (3) 53 % (8) 27 % (4) 0
(15 crynenTiB)
ExcniepumenransHa rpyna | 0 20 % (3) 60% (9) 20% (3)
(15 cTynenTiB)

Pe3ynbTaTit KOHTPOJIEHOTO 3pi3y MOKa3aliv, M0 B €KCIIEPUMEHTANBHIN TPYIIi CIIOCTEPIraeThest
O17IbII 3HAYHUI MPUPICT YACTKKU NMpaBUIbHUX BinoBigei. KpiM Toro, B ekciepuMeHTalbHIN rpyIi
BIJICYTHI CTYA€HTH, 1110 ayi MeHIe 50% mpaBuiIbHUX BIAMOBIACH, B KOHTPOJIBHIN TPy € CTYA€HTH,
SIK1 HEe BIOPAJUCS 13 3aBIaHHSM.

I1II. BUCHOBKHA

[MpoBeneHe MOCHiKEHHS TO3BOJMIO BHSBHUTH OCOOJMBOCTI peaji3allii KOMIIETeHTHICHOTO
nigxoay A0 ¢hopMmyBaHHs podeciiiHol IHITOMOBHOT COIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB.
OtpumaHi JaHi MiATBEPAWIH TPAaBHIBHICTE OOPaHOTO MIAXOMY [0 CKJIaJaHHS 3aBJaHb J0
ABTEHTHYHUX BiJileoMaTepialiB i MiITBEPAUIIH TIIOTE3Y MPO TE, [0 BAKOPUCTAHHSI COILIIOKYJIBTYPHOTO
MiAXOMy TpH po3poOIli KOMIUIEKCY 3aBIaHb MO POOOTI 3 aBTEHTUYHUMH HIMEIbKOMOBHHMU
MeIIHHUM MaTepianaMu T03BOJIUTH MOBHOIO MipOIO PO3KPUTH IXHIN IUAAKTUIHUN TOTEHLIAN 1 Oye
CTIPUSITH TOJAITBIIIOMY PO3BUTKY COILIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTIB.

OOpanuii migxin 10 moOya0BH KOMIUIEKCY 3aB/IaHb JI0 ABTCHTUYHHX BijieoMaTepiaiiB JO3BOJISE
KOMIICHCYBATH HEAOCTATHIO KUIBKICTh 8y TMTOPHUX TOJIUH, 1110 BUAUISIOTHCS Ha BABYCHHS HIMEIIBKOT
MOBH SIK PYT0i iIHO3€MHOT, PO3IIMPHUTH KPYTO3ip CTYACHTIB, )OPMYIIFOBAHHS 3aBJaHb 1 TUITU 3aBIaHb
CIPUSIOTh PO3BUTKY HE TUIBKH ayJliOBI3yaIbHUX YMiHb CTYJCHTIB, & i PO3BUTKY y HUX TBOPYHUX
3MIOHOCTEH, a TAKOXK COIIOKYJIBTYPHHX KOMIIETEHTHOCTEH.

[lepcneKTUBHUM HampsMOM JOCIHIPKEHHS BOAYaeMO B 3alyde€HHI MOXJIMBOCTEH IITYYHOIO
IHTENIeKTY TpU MIATOTOBI JIHTBOAWJAKTHYHUX MaTepialiiB sl PO3BUTKY COIIOKYJIbTYpPHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB.
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